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veniji. Koristne podatke in gradivo so prispevali: Milenko S.Filipovié (Raz-
litita etnolofka grada iz Ra_ﬁm}. Auglutpin cristié (Krefevska ﬁa:g;: in kre-
fevska sermija), Camil Sijari¢ (Iz narodnog Zivota Bihora i Pesteri) in Alija
Bejti¢ (Prilozi proufavanju nadih narodnih pjesama).

Tako _ﬂumcni drugi zbornik Biltena sivaren napredek v pogledu tehinosti
znansivenih prispevkov in razfirjenju kroga sodelaveey tudi na zamejstvo kot
po obsegu ter slikovni in ostali opremi. Roidoides Heosatin

Pavel Josel Safarik, Slovansky ndrodopis. K vydini pripravila Hana
Hynkovi za spoluprice Josefa Hirského a LuboSe Rehiika. Ceskoslovenski
akademie véd, Usiay pro et]’lnngrafii a folkloristiku. Klasikové I'Edy, sekee
filosolie a historie. Nakladatelsivi C5 A ¥V Praha 1955. Str. 289 47 kart.

Drobno, a tehtno delo enega izmed niemeljiteljev slavistike, ki je deloval
tudi v Novem Sadu, izflo dvakrat leta 1842, trefjié pa 1849, je v prifujodi
izdaji ponatisnjeno na str. 6—175 z obseinimi podérinimi opombami (380), ki
pojasnjujejo danainjemn bralen osebna in krajevna imena z nadrobne na-
vedbo naslovov del pri pisateljih itd. Safafikove delo ni etnografske v da-
nudnjem smislu, marvet geografsko, zgodovinsko in [filolofke in je imelo
namen, prikazati meje, jezikovne znadilnosti in literaturo slovanskih naredov.
Pri tem je upofieval etnifna imena in postavil osnove kom’p]ﬂlcsni zgodovinsko-
cinografski metodi, ki jo uporablja danes raziskavanje slovanske etnogeneze.
Postal je tudi ofitelj L. Niederlejun, ki je njegovo metodo poglobil in v knjigi
sSlovanski svete (poslovenil J. Glonar) napisafomndernn osnove za etnografsko
orientacijo v smis?rﬁafnfiknregu dela.

Knjiga je v fasu izida in Sc pozneje s svojo nravnoe silo in tcmel_'i(iiu
obravnavanim gradivom budila narodno zavest pri Slovanih, pa tudi razisko-
valnoe vnemo. Saj je mndila gradive raznim domoznanskim vedam in dopol-
njevala istegn aviorja Slovanské staroZitnosti (1857). Zgodovine slovanskega
jezika in literature (1524) in Zgodovine juEnoslovanske knjizevnosti (18649—63,
& Copovim prispevkom) kot osnovni preflﬂd syoje stroke. Slovence obravnava
v Z.poglavin, & 13, 8 pregledom o hivaliitu in #naéilnosiih jezika Juinih Slo-
Vanoy, gmebvei pa v § 16 naslovom >Narefi korutansko-slovenskee (sir. 71
do 78). V opombah bi Zeleli nekaj pravilnejSih atkov, tako namesto 280 op.,
sir.74, »Savinjac k 5. besedilu »Savnifari na Savnicic pravilno: »S¢avnica v
Slovenskih goricahe; k nejasnemn :Zilaveic naj bi opomba 253 poleg nem.
imena réeke povedala tudi slov. obliko Ziljani; tudi ni jasno, da so sSlavonti...
v horich pod onemi (Rezijani) ve Furlaneche — Beneiki Sloven(c)i. Tudi pri
pregledn slovstva motijo netofnosti, kot Truber, Articae ... namesto Arcticae,
naziv >fasopisc za Kranjsko Chelico, netofen naslov Kiizmifevega Nuovega
zakona (9 napak) in ved tiskovnih pogrefkov.

Y knjigi so objavljene kot sestavni del tri razprave, ki pojasnjujejo
wmen in znafaj Safafikovega dela z raznih sirokownih gledif®. Hana Hyn-

ovi razpravlja O pomenu Safafikovega Slovanskega nirodopisa za slovansko
etnografijo (185—197), Na osnovi 5. korespondence s Kollirjem prikazuje
njegov odnos do ljudsiva, do samostojnosti slovanskih narodov in njegovo
poejmovanje jezika. O imenovanem deln samem govori prav malo. Poundarja,
da je 5. ugotavljanje slovanskih etnifnih meja Eilo podprio z obilnim gra-
divom in opozarja na sodobnosi njegove metode dela.

Luboi Rehdéek govori v razpravi Slovansky nérodopis s filolodkega gle-
diffa (195—217) o tem, kako je 5 zbral irndivn za svoje delo po prijateljih
o vsem slovanskem svetu. I‘-fjaga filoloiki del je nastal ob sodelovanju za-
tetnikov ruske slavistike, n. pr. Sreznjevskega za gradive o Juinih Slovanih.
Ceprav je delo poljudno, ima irdne znanstvene osnove. Prinada prve oznake

4In;nnsk:'-h jezikov in osnovne podatke o literaturah. Avtor preg! ocenjuje
te 5. orise. .
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Nnj:ubseinejhtie razprava Josela Hirskega Vznik in poslanstve 5. Slo-
vanskega zemljevida (218—283). Nadrobno razbira pa osnovi 5, uidine,
dopisovanja in kart nastanek njegovega zemljevida slovanskih dedel, ki ga je
priloiil Slov. ndrodopisu in tudi 5 tem naredil pomembno dejanje, Najveéje
poglavje je posvefeno 5. pripravam za kartografski prikaz juznoslovanskega
ozem|ja. ( Slovencih je bil na osnovi Stanifevih (po El:rpu!. jarnikuu‘ih. Slom-
fkovih, Vrazovih in gie’lelkm'ih prispevkoy najpodrobneje in najpravilneje
pouten. Priobfena je (sir.267) Sreznjevskega -alkica o slovenski narodnosini
meji v Kanalski dolini, ki je prispela prepozno za uporabo. To poglavie bi
bilo treba pri nas prevesti, kakor je tudi nujne, da nam kdo raziife Safafbikove
stike s Slovenci in njégov pomen za nas, kot je storil to Fr. Kidri¢ o Do-
brovekem.

FPrikazana pomembna izdaja je vaZen prispevek k razjasnitvi slovanske
znansivene preteklosti, pa tudi Ziv klic naragCaju vseh nofih demoznanskih
strok, da nam je nujno potreben Studij slovanskih jezikov, ki smo jih tako
zanemarili, in po njih znansivene literature, ako Zelimo uspeino oploditi sveja
prizadevanja za ohranitev sodobne ravni nafih znanosti. ko Novak

Hursky Josef, Vylidfiovini a asimilace slovanskych obei v Gradisti, —
S 13 kartograficky¥mi pfilohami a ndfrty v textu, — Slovansk¥ dstav, Praha
1952. — 372 sir. — (lzdano kao rukopisni koncept.)

Hursky Josel, Slovansky Zivel v Gradidti-Borgenlandu a jeho dolno-
rakouském pomezi (Kartografickd zndzorfieni soufasného i plvednibo raz-
lofeni sidel). — Se 4 map. pFilohami a 4 kartogromy v textu. — Sep. iz
s»Shornik Cs. spolefnosti zemépisnée, rod. 1950. — Praha 1950. — 14 str.

Hursky Josef, Sidelné zem&pisny raz s'ln-\rnnské:h obei v Gradidti-Burgen-
landu. — Se 4 kartogramy. — Sep. iz »Sbornik Cs. spolef. zemiépisnée, rof.
1952. — Praba 1952. — 14 sir. Y

Hursky Josef, K otizce slovanské kolonisace Gradiité-Burgenlando. —

Se 4 kartogramy. — Sep, iz »Shornik Cs, spoleé. zemiépisnée, roé. 1933, —
Praha 19535. — 12 sir.

Hursky Josel, Slovanskd stéhovini na Moravské pole v 16, a 19. stolefi. —
Se 3 kartogramy. — Sep. iz sShornik Cs. spoled. zémepisnée, rof. 1954 —
Praha 1954. — 13 sir. i

Kako napis prvoga djela kaZe, ono je demografskoga i siatistiCkoga zna-
&0 0 priimzuliku{'-i i suvremeno stanje i kretanje naseljenosti sslavenskoga
arhipelagas (kako ga je nazvao Czoernig) na p«.fruﬁju Burgenlanda-Gradiica,
mnozénje i jatanje tih naselja i njihove nazadovanje, od davnine do danas
Ne ogranituje se samo na konstatacije fistih demografsko-statistickih data
Tﬂﬁoifl zduino komentira i interpretira i daje djeln kao cjelini historijski
zoadfaj, koji se ogleda ved u samom mno$tvu raznovrsnih i na mnogo mjesta
crpenih historijskih dokumenata (popis eve iskoriftene grade na str. 331—333).
Nista bolje ne ilustrira tu historijsku siranu djela nego na primjer u fekstu
iskoriftena (i u prijevodu donesena i u faksimilu priloiena) isprava iz 1573, g.,
je neki austrijski stale#i optufuju naseljenike Hrvate i nastoje da se od-
ijaju odnosno vraéaju, dok ih car pokuiava u svom reskriptu donekle uzeti
u zasfiitu — dakako z]l'log njihove vojnitke vrijednosti. ; L
Djelo je kreato historijskim, statistitkim, kolturnim i drugim pojedino-
stima, festo posve novim i dosad nepoznatim i bez izuzetka zanimljivim — no
koje nije ovdje mogude ni lefimice doticati. Bitno u djelu najbolje ée pred-
ofiti njegovih pet ospovnih poglavlje, rasélanjenih dalje u niz odsjeka,
kojih bi svaki zavrijedio poseban ipri]c-nz: Gradiife i tamofnja slavenska na-
selja kao cjelina (s pregledom 6 glavnih grupa: Haci, Poljaci, Doljanci, Stoji
sjeverni i jufni — nazvani tako od ostalih po tome, éto su Stokavei — porapski
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